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Attention Windows users: Do not connect the USB cable
(sold separately) until prompted during software
installation.

Utilisateurs Windows : ne connectez pas le cable USB
(vendu séparément) avant d'y étre invité pendant
l'installation du logiciel.
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Select your language
and country/region

Sélectionnez votre langue
et votre pays/région
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OK button
Bouton OK
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On button
Bouton Marche
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Unpack your printer

Déballez votre imprimante
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Remove tape and cardboard packaging from inside and
around the printer. Peel off the protective film from the
printer screen.

Retirez le ruban adhésif et I'emballage en carton situés
& l'intérieur et autour de |'imprimante. Retirez la feuille
de protection de I'écran de 'imprimante.
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. Press On to turn on the printer.

. When Select Language appears on the printer screen,
press « or » fo highlight your language.

3. Press OK to select your language.

. Press « or » to highlight Yes to confirm, and then
press OK.

. When Select country/region appears, highlight your
country/region, and then press OK.

. Press « or » to highlight Yes to confirm, and then
press OK.

Attach the front panel cover

Fixez le couvercle du panneau
avant
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. Appuyez sur le bouton Marche pour mettre |'imprimante

sous tension.

. Lorsque I'option Sélectionner langue s'affiche & I'écran

de I'imprimante, appuyez sur < ou » pour sélectionner
votre langue.

3. Appuyez sur OK pour valider la sélection.

. Appuyez sur ¢ ou » pour mettre |'option Oui en

surbrillance, puis appuyez sur OK.

. Lorsque I'option Sélect. pays/région s'affiche & I'écran

de I'imprimante, mettez en surbrillance votre
pays/région, puis appuyez sur OK.

. Appuyez sur < ou » pour metire |'option Oui en

surbrillance, puis appuyez sur OK.

Plug in the power cord
Branchez le cordon d'alimentation
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Do not turn on the printer until you are instructed to do
so in Step 5.

Ne mettez pas |'imprimante sous tension avant d'y étre
invité & |'étape 5.
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Load plain paper
Chargez du papier ordinaire



Install the ink cartridges

Installez les cartouches d'encre

Important! A one-time initialization process begins after ink
cartridge installation. Mechanical noises during this process
are normal and will last approximately 4 minutes. Do not turn
off or unplug from outlet during this time.
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- . = - I'imprimante effectue une initialisation. Ce processus peut durer
environ 4 minutes. Les bruits mécaniques qui I'accompagnent
sont normaux. Ne mettez pas |'imprimante hors tension et ne

Use only the ink cartridges that came with the printer. The ink in these ' la débranchez pas pendant I'initialisation.

cartridges is specially formulated to mix with the ink in the print head B B o
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Install the printer software Need more information?

Installez le logiciel d'impression
g P

Windows PC
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Designed for

Microsoft®
Windows"XP

Macintosh

Attention Windows users: Do not connect the USB cable until prompted during software installation. . R R
promp N Besoin de plus d'informations ?

Utilisateurs Windows : ne connectez pas le cable USB avant d'y étre invité pendant I'installation du logiciel.
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USB connection
Connexion USB

. . [/® HP - Photosmart Printer Series = -
[ HP Photosmart Printer Series X Conmoct You Device Now ﬁ USB S Jua si

Onscreen Printer Help

Aide en ligne de I'imprimante
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1. Make sure the devies is powered on

2 Connect the LISE cable.
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